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- Preklad originalného navodu na pouzitie

- Preklad originalnim navodu k pouziti

- Az eredeti hasznalati utmutato forditasa

- Traducerea manualului de utilizare original.

. Instruction manual

RHO3C c €




TECHNICKE PARAMETRE

I i3

TEPELNY VYKON TERMOSTAT | NAPATIE / FREKVENCIA DLZKA NAPAJACIEHO KABLA
500 W / 1000 W / 1500 W nie 230V /50 Hz 1,6 m

VYSVETLIVKY SYMBOLOV
c € Vyrobok je v sulade s platnymi eurdpskymi smernicami a bola vykonana metéda hodnotenia zhody
tychto smernic.
ﬁi Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou cestou sa
= | Obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného prostredia.

A Stupen ochrany IP24
P24 P Y

Precitajte si navod na pouZitie.

Trieda ochrany I.

Pri vykonavani oprav zariadenie nesmie byt zapojené do elektrickej zasuvky.

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom!

Rozoberat, prerdbat pristroj alebo jeho prislusenstvo je prisne zakdzané! V pripade akéhokolvek
poskodenia pristroja alebo jeho sucasti okamZite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na
odborny servis!

Varovanie: Nezakryvajte ohrieva¢, mohlo by dojst k prehriatiu.

® > @O

OTVOR PRE ZOBRAZENIE

1d TEPELNEHO VYKONU
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REGULATOR TEPELNEHO VYKONU

- POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA POUZITIE PREDTYM AKO ZACNETE INFRAZIARIC POUZIVAT.

- Spotrebi¢ nie je urCeny na pouZivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzickd, zmyslova alebo mentélna
neschopnost ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabrafiuje v jeho bezpeénom pouZivani, ak na ne nebude
dohliadané alebo ak neboli inStruované ohladom pouZitia spotrebica osobou zodpovednou
za ich bezpecénost. Davajte pozor na deti, aby ste zabezpecili, Ze sa nebudi méct s vyrobkom hrat.

- Spotrebic drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked deti mate neustale pod dozorom.

- Deti starsie ako 3 roky a mladsSie ako 8 rokov moézZu spotrebic len zapnut a vypnut za predpokladu, Ze je




-

umiestneny a inStalovany vo svojej normalnej prevadzkovej polohe, ak su deti pod dozorom alebo boli pouéené
o bezpe¢nom pouZivani spotrebic¢a a pochopili mozné nebezpeclenstva pri jeho pouzivani.

- Deti starsie ako 3 roky a mladsie ako 8 rokov nesmu spotrebic pripojit do elektrickej zasuvky, regulovat, Cistit
alebo vykonavat jeho udrzbu.

- Pred pripojenim ohrievaca k zdroju elektrickej energie sa uistite ¢i napatie vo vasej elektrickej zasuvke
zodpoveda udajom na Stitku zariadenia.

- Skontrolujte, Ci nie je napajaci kabel poskodeny. V pripade Ze je, nechajte ho vymenit v autorizovanom servise,
aby sa predislo nebezpecenstvu.

- Napdjaci kabel uplne rozvirite!

- Na pripojenie infraziarica k zdroju elektrickej energie nepouZivajte predlZzovaci kdbel ani rozbocovacie zasuvky!
- Napajaci kdbel nevedte cez infraziari¢, v blizkosti povrchu vykurovacich telies alebo popod koberec, rohozku,
atd.! Umiestnite ho tak, aby sa ani ndhodou nevytiahol zo zasuvky, a aby sa on nikto nemohol potknut!

- Je ZAKAZANE pouzivat spotrebi¢ vonku, vo vihkom prostredi, v bezprostrednej blizkosti vane, umyvadla,
sprchy, plaveckého bazénu alebo sauny!

- Uvedomte si, Ze ohrievac sa mdze pocas prevadzky zahriat na vysoku teplotu, preto ho umiestnite na pevny,
vodorovny nehorlavy povrch (napr. kamen, mramor, dlazdice) mimo dosahu deti a v dostato¢nej vzdialenosti
od horlavych materidlov (napr. zaclony), tak, aby bol zabezpeceny jednoduchy pristup k zastrcke a aby bolo
mozné napdjaci kabel kedykolvek jednoducho vytiahnut! Neumiestriujte ho do rohu miestnosti a, dodrzujte
minimalne vzdialenosti. Aby ste sa vyvarovali prehriatiu zariadenia alebo pripadnému vzniku poZziaru
nezakryvajte ho.

- NepouZivajte infraZiari¢ s programatorom, ¢asovym spinacom, samostatny systémom na dialkové ovladanie
alebo s akymkolvek inym zariadenim, ktoré automaticky spina infraziari¢, pretoze existuje nebezpecenstvo
vzniku poziaru, ak je infraZiari€ zakryty alebo nespravne umiestneny.

- Infraziaric je ur€eny vyluéne na ohrievanie vzduchu v domdcnostiach. Akékolvek iné pouzitie je povazované
ako pripad nespravneho pouZitia. Pouzivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie,
alebo zranenia spdsobené tymto nespravnym pouzivanim.

- Dbajte na to, aby teply vzduch nebol nasmerovany priamo na zaclony alebo iny horlavy material!

- Nikdy neumiestriujte infraZiaric¢ tesne pred alebo pod elektrickd zasuvku. Elektrickd zasuvka nesmie byt
vystavena vplyvu horuceho vzduchu prudiaceho z infraziarica.

- Nikdy nepouZzivajte infraziari¢ v blizkosti horlavych alebo vybusnych materialov.

- InfraZiari¢ nepouZivajte v motorovych vozidlach alebo v Uzkych, uzavretych miestnostiach (< 5 m?, napr.
vytah)!

- Nikdy infraziari¢ neponarajte do vody pripadne inej tekutiny. Hrozi nebezpecenstvo uUrazu elektrickym
pridom. Zariadenie &istite podla pokynov uvedenych v &asti ,Udrzba a €istenie”. Akékolvek mnoZstvo vody,
ktoré sa dostane do vnutra zariadenia ho moze poskodit.

- Pocas prevadzky zariadenia neodchddzajte z domu. Pred odchodom sa uistite, Ze zariadenie je vypnuté a
odpojene od zdroja elektrickej energie.

- Vidy infrazZiari¢ odpojte od zdroja elektrickej energie pred jeho Cistenim alebo ak ho dIhSiu dobu nebudete
pouzivat. Zariadenie nikdy nevytahujte zo zasuvky za napajaci kdbel pokial je zapnuté a ak mate mokré alebo
vlhké ruky. Uistite sa, Ze napajaci kabel nie je poskodeny.

- Ochranna mriezka sluzi ako ochrana proti priamemu dotyku vyhrievacich telies. Je zakdzané pouzivat
infraziari¢ bez riadne namontovanej ochrannej mriezky! Ochrannd mriezka neposkytuje Uplnu ochranu pre
malé deti a starSich alebo chorych ludi! Nenechavajte infraziari¢ pocas prevadzky bez dozoru! Nevkladajte
Ziadne predmety cez ochrannu mriezku infraZiari¢a ani do vnutra infraziarica.

- Nikdy sa pocas prevadzky a tesne po vypnuti infraZiari¢a nedotykajte mriezky a kovovych ¢asti infraziarica, aby
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nedoslo k popaleniu pokozky VAROVANIE: Niektoré ¢asti tohto vyrobku sa mézu stat velmi hortcimi a mozu
sposobit popalenie. Zvlastnu pozornost venujte vtedy, ak su pritomné zranitelné osoby alebo deti.

- Infraziari¢ nepouzivajte na susenie odevov.

- NepouZivajte prisluSenstvo, ktoré nie je odporucane vyrobcom. PouZitie nespravneho prislusenstva moze
predstavovat nebezpecenstvo pre pouZivatela a vazne poskodit vase zariadenie.

- V pripade zistenia akejkolvek poruchy (napr. nezvycajny hluk, alebo zapach spdlenia) infraziari¢ okamzite
vypnite a odpojte od zdroja elektrickej energie!

- Chrénte infraZiari¢ pred prachom, parou, slne¢nym a priamym tepelnym Ziarenim!

(*) Autorizovany servis: Servisné oddelenie vyrobcu alebo dovozcu alebo ind osoba, ktord je kvalifikovana,
opravnena a sposobila vykondvat tento typ opravy. InfraZiari¢ musi byt v pripade opravy odovzdany takémuto
servisu.

PREVADZKA

Montaz
Zariadenie namontujte pomocou skrutiek a hmoZzdiniek vo vyske minimalne 1,8 m od podlahy.

Upozornenie: Skontrolujte ¢i je zasuvka vybavena minimalne 10 A poistkou.

Pred zacatim pouZivania
Nastavte regulator tepelného vykonu do polohy ,vypnuté” OFF. Zariadenie pripojte k zdroju elektrickej energie.

Poznamka: Pocas prevadzky zariadenie neotvarajte dvere ani okna, mohlo by to ovplyvnit vykurovaci efekt.
- Pri prvom zapnuti pristroja mézete citit mierny zapach, ktory je prirodzenim javom. Nie je nebezpecny a rychlo
sa odpari.

CISTENIE A UDRZBA

- Pred Cistenim spotrebica ho odpojte od zdroja elektrickej energie a nechajte ho vychladnut.

- Ochranny kryt infraZiari¢a sa lahko zaspini, preto ho pravidelne Cistite s makkou handrickou. Na velmi Spinavé
Casti pouzite navlhc¢enu handricku v mydlovej vode, ktorej teplota je menej ako 50°C. Nasledne ochranny kryt
infraziari¢a vysuste Cistou suchou handrickou.

- Davajte pozor aby sa voda nedostala do vnutra spotrebi¢a. NeSpliechajte vodu na infraziari¢ a nikdy
nepouzivajte na jeho Cistenie rozpustadla ako je benzin, izoamylacetat, toluén atd.
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- InfraZiari¢ udrzujte v Cistote, pred uskladnenim ho nechajte vychladnut. Skladujte na suchom, dobre vetranom
mieste.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Aby sa zariadenie neposkodilo pocas prepravy, je doddvané zabalené v
pevnom obale. VacSina z obalovych materidlov je recyklovatelna. Tieto
materidly odneste do zberne na  recykldciu. Vyradené  zariadenia
odovzdajte na predajni. Predajia zabezpeli likvidaciu ekologickym sposobom.
Vyradené elektrické spotrebice su recyklovatelné a nesmu sa

— vyhadzovat spolu s domacim odpadom! Prosime vas, aby ste ndm aktivne
pomahali zachovat zdroje a chranit Zivotné prostredie tak, Ze tento spotrebi¢ zanesiete do zberného strediska
(ak mate tuto moznost).




EU VYHLASENIE O ZHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: Ningbo Aole Outdoor Products Co., Ltd

Sidlo/Seated: No.15 Industrial Roda, Zhanggi Industrial Zone 315000 Cixi City, Zhejiang, P.R.C.
Represented by: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.

Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko

ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zakladnym bezpeénostnym poZziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

InfraZiari¢ / Quartz Heater Strend Pro 1Q-001A, 1500/1000/500W, 230V
Typ: RHO3C
Model: 1Q-001A

bol navrhnuty a vyrobeny v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-2-30:2009+A11:2012

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017

EN 62233:2008

a nasledujucimi predpismi (vSetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
2014/30/EU
2014/35/EU
2011/65/EC

Vsetky subory technickej dokumentécie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve Cislice roka, kedy bol vyrobok oznaceny znackou CE: 19

SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.0.
Michalovska 87/1414
07301 SOBRAN
ICO: 46512

Sobrance 13.5.2019

Datum a miesto vydania vyhlasenia meno, priezvisko a podpis, peciatka
Ing. Slavomir Cizmar, obchodny riaditel



STREND PRO

Zaruény list / Warranty

Vyrobné gislo: Déatum predaja: Podpis a peciatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy): Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, Podpis zakaznika:

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.




N

Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Pedciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénu dobu uvedenu v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouzivania a skladovania

vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaruéna doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

. Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom oznadeny v zozname vyrobkov

s predizenou zarukou, koneénym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. PrediZzena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

. Zaru¢na doba sa predlzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru€nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach

tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu A" servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisné stredisko je povinné zabezpe it zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie

zacina plynut nasledujucim diom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

. Bezplatna zaruéna oprava neméze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami

uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spésobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapriinené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, oSetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode

na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujicich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,

striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

. Z predizenej zaruky su vyfiaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje krat$iu zaruku ako dodavatel na samotny

vyrobok, v ktorom su namontované. Do tejto kategérie Casti patria: akumulatory, ziarovky a podobne.

. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny der zaru¢nej doby.
. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni ObCianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.
. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou predizenej 5 ro€nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,

v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekro€it dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporucenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré moézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouzity material sa U&tuje podia platného cennika servisného strediska.

Pri uplatr'\ovanil reklamacie je reklamujuci povinny predlozit’ k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kupe alebo vyplneny a potvrdeny zarucny list.
V pripade predlZenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a darove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
prediZenej zaruky uvedenej v tomto zaru¢nom liste, sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



TECHNICKE PARAMETRY

I

TEPELNY VYKON TERMOSTAT NAPETi / FREKVENCE DELKA NAPAJECIHO KABELU
500 W / 1000 W / 1500 W nie 230V /50 Hz 1,6 m

VYSVETLIVKY SYMBOLU
c € Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni shody
téchto smérnic.
ﬁ Nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se obratte
== | Na recyklaéni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostiedi.

A Stupen ochrany IP24
P24 P Y

Pfectéte si navod k pouziti.

Ttida ochrany 1.

Pti provadéni oprav zafizeni nesmi zapojené do elektrické zasuvky.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

Rozebirat, predélavat pfristroj nebo jeho pfislusenstvi je prisné zakazano! V ptipadé jakéhokoli
poskozeni pristroje nebo jeho soudasti okamzité jej odpojte od elektrické sité a obratte se na odborny
servis!

Varovani: Nezakryvejte ohfivac, mohlo by dojit k prehrati.

® > @O

——  OTVOR PRO ZOBRAZENI

TEPELNEHO VYKONU

80
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REGULATOR TEPELNEHO VYKONU

BEZPECNOSTNi POKYNY

- POZORNE SI PRECTETE TENTO NAVOD K POUZITi NEZ ZACNETE INFRAZARICU POUZIVAT.

- Spotrebi¢ neni uréen pro pouZivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smyslova nebo mentdlni neschopnost
¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabrafuje v jeho bezpeéném pouzivani, pokud na né nebude dohlizeno
nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti spotiebi¢e osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Davejte
pozor na déti, abyste zajistili, Ze se nebudou moci s vyrobkem hrat.

- Spotrebic drite mimo dosah déti do 3 let, kromé pfipadu, kdy déti mate neustale pod dozorem.

- Déti starsi 3 let a mladsi 8 let mohou spotrebi¢ jen zapnout a vypnout za predpokladu, Ze je umistén a



-

instalovan ve své normalni provozni poloze, kdyZ jsou déti pod dozorem nebo byly pouéeny o bezpeéném
pouZivani spotfebice a pochopili mozna nebezpedi pfi jeho pouzivani .

- Déti starsi 3 let a mladsi 8 let nesmi spotrebic pripojit do elektrické zasuvky, regulovat, Cistit nebo provadét
jeho udrzbu.

- Pred pfipojenim ohfivace ke zdroji elektrické energie se ujistéte zda napéti ve vasi elektrické zasuvce
odpovidd udajlim na Stitku zafizeni.

- Zkontrolujte, zda neni napajeci kabel poskozen. V pfipadé Ze je, nechte jej vyménit v autorizovaném servisu,
aby se predeslo nebezpedi.

- Napdjeci kabel zcela rozvirite!

- Na pfipojeni infrazarice ke zdroji elektrické energie nepouzivejte prodluzovaci kabel ani rozbocovaci zasuvky!

- Napadjeci kabel nevedte pres infrazafic, v blizkosti povrchu topnych téles nebo pod koberec, rohozku, atd.!
Umistéte ho tak, aby se ani ndahodou nevytahl ze zasuvky, a aby se o néj nikdo nemohl zakopnout!

- Je ZAKAZANE pouizivat spotiebic venku, ve vihkém prostiedi, v bezprostiedni blizkosti vany, umyvadla, sprchy,
plaveckého bazénu nebo sauny!

- Uvédomte si, Ze ohtiva¢ se mlZe béhem provozu zahfat na vysokou teplotu, proto jej umistéte na pevny,
vodorovny nehoflavy povrch (napt. Kdmen, mramor, dlazdice) mimo dosah déti av dostate¢né vzddlenosti od
hoflavych materidlt (napf. Zaclony), tak, aby byl zajistén snadny pfistup k zdstréce a aby bylo mozné napdjeci
kabel kdykoliv jednoduse vytahnout! Neumistujte jej do rohu mistnosti a, dodrZzujte minimalni vzdalenosti.
Abyste se vyvarovali prehrati zafizeni nebo ptipadnému vzniku pozaru nezakryvejte ho.

- Nepouzivejte infrazati¢ s programdatorem, ¢asovym spinaéem, samostatny systémem na ddlkové ovladani
nebo s jakymkoli jinym zafizenim, které automaticky spina infrazaric, protoze existuje nebezpeci vzniku pozaru,
jestlize je infrazari¢ zakryty nebo nespravné umistén.

- Infrazafic¢ je urcen vyhradné k ohfivani vzduchu v domacnostech. Jakékoliv jiné pouziti je povazovano jako
pripad nespravného pouZziti. UZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo
zranéni zplUsobené timto nespravnym pouzivanim.

- Dbejte na to, aby teply vzduch nebyl nasmérovan pfimo na zaclony nebo jiny hoflavy material!

- Nikdy neumistujte infrazari¢ tésné pred nebo pod elektrickou zasuvku. Elektricka zasuvka nesmi byt vystavena
vlivu horkého vzduchu proudiciho z infrazarice.

- Nikdy nepouzivejte infrazafi¢ v blizkosti hoflavych nebo vybusnych material.

- Infrazari¢ nepouzivejte v motorovych vozidlech nebo v Uzkych, uzavienych mistnostech (<5 m2, napft. Vytah)!

- Nikdy infrazafi¢ neponofujte do vody pripadné jiné tekutiny. Hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
ZaFizeni Cistéte podle pokyn( uvedenych v &asti "Udriba a ¢isténi". Jakékoliv mnoZstvi vody, které se dostane
dovnitf zatizeni ho muze poskodit.

- Béhem provozu zafizeni neodchazejte z domu. Pred odjezdem se ujistéte, Ze zafizeni je vypnuté a odpojeny
od zdroje elektrické energie.

- Vidy infrazafi¢ odpojte od zdroje elektrické energie pred jeho ¢isténim nebo pokud jej delsi dobu nebudete
pouzivat. Zatizeni nikdy nevytahujte ze zasuvky za napajeci kabel pokud je zapnuté a pokud mate mokré nebo
vlhké ruce. Ujistéte se, Ze napdjeci kabel neni poSkozen.

- Ochrannd mtizka slouzi jako ochrana proti pfimému dotyku topnych téles. Je zakdzdno pouzivat infrazaric bez
radné namontované ochranné mfizky! Ochrannd mftizka neposkytuje Uplnou ochranu pro malé déti a starsi
nebo nemocné lidi! Nenechavejte infrazaric béhem provozu bez dozoru! Nevkladejte Zzadné predméty pres
ochrannou mfizku infrazaric¢e ani dovnitf infrazafice.

- Nikdy se béhem provozu a tésné po vypnuti infrazafice nedotykejte mfizky a kovovych ¢asti infrazafice, aby
nedo$lo k popaleni pokozky VAROVANI: Nékteré ¢asti tohoto vyrobku se mohou stat velmi horkymi a mohou
zpUsobit popaleni. Zvlastni pozornost vénujte tehdy, pokud jsou pfitomny zranitelné osoby nebo déti.
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- Infrazafi¢ nepouzivejte k suseni odévu.

- NepouzZivejte prislusenstvi, které neni doporuceno vyrobcem. PouZiti nespravného prislusenstvi muze
predstavovat nebezpecdi pro uzZivatele a vazné poskodit vase zafizeni.

- V pripadé zjisténi jakékoliv poruchy (napf. Neobvykly hluk nebo zapach spdleni) infrazafic okamzité vypnéte a
odpojte od zdroje elektrické energie!

- Chrante infrazafic pred prachem, pdarou, slunec¢nim a pfimym tepelnym zarenim!

(*) Autorizovany servis: Servisni oddéleni vyrobce nebo dovozce nebo jind osoba, kterd je kvalifikovana,
opravnénd a zpUsobild vykonavat tento typ opravy. Infrazafri¢ musi byt v pfipadé opravy predan takovému
servisu.

PROVOZ
Montaz
Zatizeni namontujte pomoci Sroubl a hmozdinek ve vySce minimalné 1,8 m od podlahy.

A1

Upozornéni: Zkontrolujte zda je zasuvka vybavena minimalné 10 A pojistkou.

Pfed zahajenim pouzivani
Nastavte reguldtor tepelného vykonu do polohy "vypnuto" OFF. Zafizeni pfipojte ke zdroji elektrické energie.

Poznamka: BEhem provozu zatizeni neotvirejte dvere ani okna, mohlo by to ovlivnit topny efekt.
- Pfi prvnim zapnuti pfistroje mlzete citit mirny zapach, ktery je pfirozenim jevem. Neni nebezpecny a rychle se
odpafi

- Pred Cisténim spotrebice jej odpojte od zdroje elektrické energie a nechte ho vychladnout.

- Ochranny kryt infrazatice se snadno zaspini, proto jej pravidelné Cistéte s mékkym hadfikem. Na velmi Spinavé
Casti pouzijte navlhéeny hadtik v mydlové vodé, jejiz teplota je nizsi nez 50 ° C. Nasledné ochranny kryt
infrazarice vysuste Cistym suchym hadrikem.

- Davejte pozor aby se voda nedostala dovnité spotiebice. NESMITE postfikat vodu na infrazafi¢ a nikdy
nepouzivejte k jeho Cisténi rozpoustédla jako je benzin, izoamylacetat, toluen atd.

- Infrazari¢ udrzujte v Cistoté, pred uskladnénim ho nechte vychladnout. Skladujte na suchém, dobfe vétraném
misté.
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OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Aby se zatizeni neposSkodilo béhem prepravy, je dodavdno zabalené v pevném obalu.
Vétsina z obalovych materialll je recyklovatelna. Tyto materidly odneste do sbérny na
recyklaci. Vyrazend zafizeni predejte na prodejné. Prodejna zajisti likvidaci ekologickym
zplUsobem. Vyrazené elektrické spotfebice jsou recyklovatelné a nesmi se vyhazovat
spolu s domdacim odpadem! Prosime vas, abyste ndm aktivné pomahali zachovat zdroje
a chranit Zivotni prostfedi tak, Ze tento spotfebi¢ zanesete do sbérného strediska

(pokud mate tuto moznost).
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Zarucni list / Warranty

Vyrobni Cislo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,

ze mu bylo zarizeni predvedeno

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje

a ze mu zarizeni bylo vydano kompletni.

Podpis zakaznika:
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Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Podminky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani a skladovani

vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaruéni doba zacina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

. Prodlouzena zaruéni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku

s prodlouzenou zarukou, koneénym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivany na komeréni nasazeni. Prodlouzena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

. Zaru¢ni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach

tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel maze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stfedisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejcl a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisni stfedisko je povinné zajistit zarucni opravu v zakonem stanovené |huté. Zakonem stanovena lhata pro vyfizeni reklamace

zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zpusobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi

uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dill

nevhodnych nahradnich dild, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v disledku trvalého prekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které muze pfevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

. Za bézné opotfebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, feznych ¢asti a jejich krytd,

stfiznych Sroubt a klinl, pfevodovych a klinovych fement, fetézovych prevod, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejové a chladici napiné.

. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny

vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, zarovky a podobné.

. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky meé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.
. Pri reklamacich se postupuje podle pfisluSnych ustanoveni obanského zakoniku a Zakona o ochrané spotebitele.
. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,

v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro€it dobu 12 mésicd. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 12 mésicu od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich ti

a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenéana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplini a filtrG dle
doporuceni vyrobce, vyména opotiebenych a poskozenych dilu, které mohou ovlivnit poSkozeni nebo opotrebeni jinych dilt a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se Gétuje dle platného ceniku servisniho strediska.

PFi uplatiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarulni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zdznamy o servisnich prohlidkach a dariové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nespinéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaruénim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



TECHNIKAI PARAMETEREK
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" iy i FESZULTSEG/ — ,
HOTELJESITMENY TERMOSZTAT FREKVENCIA A TAPKABEL HOSSZASSAGA
500 W /1000 W / 1500 W nem 230V /50 Hz 1,6 m
JELMAGYARAZAT

c € A termék megfelel a vonatkozd eurdpai irdnyelveknek, a azonossag értékelési modszer ezen
irdnyelveken el lett végezve.
ﬁi Ne dobja a haztartasi hulladékba. Ehelyett, kornyezetbarat modon, Iépjen kapcsolatba az
=== | Ujrahasznosité kozpontal. Kérjik, gondoskodjon a kornyezetvédelemrdl.

& Védelmi fok IPX0
IPX0

Olvassa el a hasznalati utasitast.

Védelmi osztaly I.

A javitasok sordn a késziléket ne csatlakoztassa elektromos aljzatba.

Aramiités veszélye!
A szétszerelés, az dtdolgozas vagy a tartozékok szigoruan tilos! A késziilék vagy alkatrészei kdrosodasa
esetén azonnal hizza ki a haldzatrdl, és |épjen kapcsolatba egy szervizzel!

® > @0

Figyelmesztetés: Ne takarja le a flitGtestet, mert ez tulmelegedést okozhat.

TERMEKLEIRAS

’ 2 ‘4 , e .\ NYILLAS A HOTELIESITMENY
- KIMUTATASARA

i‘{é"’f iiiii"iiifi’:

A HOTELIESITMENY SZABALYOZOJA

BISZTONSAGI ELOIRASOK
- TUDNIVALOK AZ ALKALMAZASRA VONATKOZO UTASITASOK ELOTT, miel6tt hasznalna az INFRASTRUKTURA.

- A késziiléket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a gyermekeket is), akiknek fizikai, érzékszervi vagy
mentalis fogyatékossaga, tapasztalatuk és tudasuk hianya megakadalyozza, hogy biztonsagosan hasznalhassak,

ha a készliléket a biztonsagért felel6s személy nem felligyeli vagy utasitja. Legyen évatos a gyermekekkel annak
érdekében, hogy ne jatsszon a termékkel.
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- Tartsa a késziiléket 3 éven aluli gyermekektdl tavol, kivéve, ha a gyermek allandé felligyelet alatt all.

- 3 évesnél fiatalabb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak akkor kapcsolhatjdk be és ki a készliléket, ha a
szokdsos lizemi helyzetben vannak felszerelve és telepitve, ha a gyerekeket felligyelik, vagy utasitast kaptak a
készlilék biztonsagos hasznalatardl, és megértették annak lehetséges veszélyeit. .

- 3 évesnél fiatalabb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek nem csatlakoztathatjak a késziiléket elektromos aljzatba,
nem szabalyozhatjdk, tisztithatjak vagy karbantarthatjak.

- Miel6tt a flitGtestet aramforrashoz csatlakoztatja, gy6z6djon meg arrdl, hogy a fesziiltség a haldzati aljzatban
megegyezik az eszk6z cimkéjén taldlhaté informacidkkal.

- Ellenérizze, hogy a tapkabel nem sériilt-e. Ha igen, akkor a veszély elkeriilése érdekében cserélje ki egy
hivatalos szervizkdzponttal.

- Lazitsa meg teljesen a tapkabelt!

- Ne hasznaljon hosszabbitot vagy tapkabelt az dramellatas csatlakoztatasara!

- Ne futtassa a tdpkabelt a radiatoron, a fit6berendezések felliletén vagy a sz6nyeg, a sz6nyeg stb. Kozelében!
Helyezziik gy, hogy ne hizza ki a fiokbdl, és senki sem tud ra!

- Tilos a késziiléket szabadban, nedves kornyezetben, fird6kad, mosdd, zuhanyzé, uszoda vagy szauna
kozvetlen kozelében hasznalni.

- Ugyeljen arra, hogy a f(ités m(ikodés kdzben felmelegedhet, ezért helyezze szilard, vizszintes, nem éghetd
fellletre (pl. K6, marvany, csempe) a gyermekektél elzarva és gyulékony anyagoktdl (példaul fliggonyektdl)
tavol. a dugdhoz vald konny(i hozzaférés biztositasa és a haldzati kdbel kihtizasa barmikor! Ne tegye azt a szoba
egyik sarkaba, és tartsa meg a minimalis tavolsagot. A tulmelegedés vagy a t(iz elkeriilése érdekében ne takarja
le.

- Ne haszndljon programozét, id6zitSt, 6nalld taviranyitdt vagy mas olyan késziiléket, amely automatikusan
bekapcsolja a radidtort, mert fennall a tlizveszély, ha a radidtor le van fedve vagy helytelenil van elhelyezve.

- Az infravoros radiator kizardlag otthoni |égfitésre szolgal. Barmilyen mds felhasznalds nem megfelel
hasznalat. A felhasznald / Uzemeltetd, és nem a gyartd felelds az esetleges karokért vagy sérilésekért,
amelyeket a visszaélés okoz.

- Gy6z6djon meg rola, hogy a meleg leveg6 nem kozvetlentl a fliggdnyre vagy mas gyulékony anyagra iranyul!

- Soha ne helyezze a radiatort kozvetlenil elektromos aljzat el6tt vagy alatt. Az elektromos aljzat nem szabad
forrd levegdnek kitenni a radiatorbol.

- Soha ne haszndlja a radidtort gyulékony vagy robbanasveszélyes anyagok kdzelében.

- Ne hasznadlja a befuvét gépjarmivekben vagy keskeny, zart helyiségekben (<5 m2, pl. Lift)!

- Soha ne meritse a radiatort vizbe vagy mas folyadékba. Az dramiités veszélye fennall. Tisztitsa meg a gépet a
"Karbantartds és tisztitas" c. BArmely vizmennyiség, amely a gép belsejébe keriil, karosithatja azt.

- Ne hagyja el a hazat a gép m(ikodése kozben. Elhagyas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék ki van
kapcsolva és kihuzva.

- Tisztitas vagy hosszu ideig tartd hasznalat el6tt mindig huzza ki a tdpegységet. Soha ne huzza ki a készliléket a
fali aljzatbdl, amikor be van kapcsolva, és ha nedves vagy nedves kézzel van. Gy6z6djén meg arrdl, hogy a
tapkabel nem sérilt.

- A véddbracs védi a flit6elemek kdzvetlen érintkezését. Tilos a radidtor hasznalata megfelel6en szerelt véddracs
nélkdl! A véddéracs nem nyljt teljes kor( védelmet a kisgyermekek és id6sek vagy betegek szamara! Ne hagyja
felligyelet nélkil az infravoros [dmpat! Ne helyezzen semmilyen tdrgyat az infravords racson vagy a radiator
belsejében.

- Soha ne érintse meg a radiator racsat és fémrészeit m(ikodés kozben és kdzvetleniil a radidtor kikapcsolasa utan,
hogy elkerilje a bdr égési sériiléseit FIGYELEM: A termék egyes részei nagyon forréva valhatnak és égési
sériléseket okozhatnak. Kiilénds figyelmet kell forditani a sériilékeny emberek vagy gyermekek jelenlétére.
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- Ne hasznalja a radiatort ruhak szaritasara.

- Ne haszndlja a gyarto altal nem ajanlott tartozékokat. A helytelen tartozékok hasznalata veszélyt jelenthet a
felhaszndld szdmadra, és sulyosan karosithatja a késziiléket.

- Barmilyen meghibdsodds esetén (pl. Szokatlan zaj vagy égési szag) azonnal kapcsolja ki a sugarzast, és huzza ki
az dramellatast!

- Védje a radidtort a por, g6z, napfény és kdzvetlen h6sugarzas ellen!

(*) Meghatalmazott szerviz: A gyartd vagy import6r szervizszolgalata, vagy barmely mas olyan személy, aki
képzett, felhatalmazott és illetékes az ilyen tipusu javitdsok elvégzésére. Az infravoros flit6testet javitas esetén a
szolgaltatashoz kell szallitani.

UZEMELTETES

Szerelés
Szerelje fel az egységet legaldbb 1,8 m-re a padlétél csavarokkal és diibelekkel.

11

Figyelmesztetés: Ellendrizze, hogy a foglalat legalabb 10 A biztositékkal van-e felszerelve.

Hasznalat ell6t
Allitsa a hételjesitmény-szabalyozét OFF allasba. Csatlakoztassa a késziiléket egy aramforrashoz.

Megjegyzés: Ne nyissa ki az ajtdkat vagy ablakokat (izem kdzben, mert ez befolydsolhatja a flitési hatast.
- Amikor el6szor kapcsolja be a készliléket, enyhe szagot érezhet, ami természetes jelenség. Nem veszélyes és
gyorsan elparolog.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

- A készlilék tisztitasa elStt hiuzza ki a csatlakozot, és hagyja kihdlni.

- A radiator fedele piszkos, ezért rendszeresen tisztitsa meg puha ruhdval. Nagyon szennyezett részeknél
hasznaljon nedvesitett szappanos vizet, amelynek hémérséklete kisebb, mint 50 ° C. Ezt kbvetben szaritsa meg
az infravoros véd6burkolatot tiszta, szaraz ruhaval.

- Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon viz a késziilék belsejébe. Ne fujjon vizet a radidtorra, és soha ne hasznaljon
oldészereket, példaul benzint, izoamil-acetatot, toluolt stb. A radiator tisztitasdhoz.

- Tartsa tisztan az infravords lampat, tarolds elStt hagyja kih(lni. Szaraz, j6l szell6z6 helyen tarolandé

helyen.
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KORNYEZETVEDELEM
Azért hogy szdllitas sordan berendezést ne sérlljon, merev csomagoldéanyagba van
csomagolva. A legtobb csomagoldanyag Ujrahasznosithatd. Ezeket az anyagokat vigye el
egy Ujrahasznositd gydjt6helyre. Kiselejtezett berendezéseket adja at az Uzletben. Az
Uzlet gondoskodik a kornyezetbarat mdédon torténé megsemmisitésrél. A kiselejtezett
elektromos késziilékek ujrahasznosithaték, tilos ket a hdaztartasi hulladékba dobni!
Arra kérjuk, hogy segitsen neklink aktivan megérizni az eréforrasokat és védeni a

kornyezetet Ugy, hogy ezt a késziiléket egy Ujrahasznosité gydjt6helyre viszi (amennyiben erre mddja van).
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Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladé alairasa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.




Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma: )

(Jegyzések

a jogosulatlan

panszrol)

Jotallas feltételek

1. A szallit6 biztositja a termék jétalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel
és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid6 az értékesités idépontjatol kezdddik.
A jotalasi ido a toltékre 12 honap.

2. A kiterjesztett garanciat 5 éves id6szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolsé
hasznal6 a vevd, es nemlesz hasznélva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellendrzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

3. A garancia id6étartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a jétallasi lapon felvann
jegyezve ez az id6. A jotallasi igényt a fogyaszto igényelheti egy hivatalos szervizkézpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyarték és az import oldalon: www.strendpro.sk.

4. A Szervizkdzpontnak a térvényi hataridén belll jétallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés torvényes hatarideje a panasz kézhezvételét
kovetd napon kezddédik

5. Az ingyenes garancialis javitas nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatabol eredd hibakra, az izemeltetési utasitas okal elentétben,
a nem megfelel6 kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,
az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztréfaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelel6 potalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel6 tlizel6éanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsé teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az tizemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bealltasi
munkak nem tartoznak a jotallas hatalya ala.

6. Az alkatrészek kopasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté mind: minden forgd és mozgé alkatrész, vagoé rész és burkolat, kapcsok
és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surlédas és tengelykapcsold surlodo feliletek, gumiabroncs futofellletek és rutinszer(
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajsz(rék, gyujtégyertyak, olaj- és hiitéfolyadék-kazettak

7. A kiterjesztett garanciabol kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat
nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategoria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonléok

8. A garancia ala tartoz6 igények igénybevételéhez vald jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésébb a jotallasi idészak utolsé napjan teszi meg.

9. A kdvetelések feldolgozasa a Polgari Torvénykdnyv és a Fogyasztovédelmi Torvény vonatkozé rendelkezéseinek megfeleléen torténik.

10. A meghosszabbitott 5 éves garancialis feltételeknek megfeleld szervizellen6érzést csak rendszeres id6k6zonként, a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kdz6tti id6szak nem haladhatja meg a 12 hénapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésébb a termék értékesitésének napjatol szamitott 12 honapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utols6 harom és elsé
két hénapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkdzpont ellenérzésének, alairasanak
és bélyegz6jének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarto altal ajanlott gépellenérzést, a patronok és sziir6k cseréjét, a kopott és sérilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép bedllitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellenérzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.

A panasz benyujtasakor a panaszolt kételes benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és megerésitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adézasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancialis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

A JOTALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



PARAMETRI TEHNICI

PUTERE DE INCALZIRE TERMOSTAT TENSIUNE/ FRECVENTA

i 3

LUNGIME CABLU DE
ALIMENTARE

500 W /1000 W / 1500 W nu 230V /50 Hz 1,6 m

ce

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

Tn conformitate cu standardele esentiale de sigurant3 ale directivelor europene aplicabile.

pi4

Nu eliminati impreuna cu deseurile menajere. in schimb, in mod ecologic, contactati centrele de
reciclare. Aveti grija de mediul inconjurator.

TN

P24

Clasa de protectie IP24

Cititi intregul manual de utilizare Tnainte de a utiliza radiatorul cu cuart.

Clasa de protectie I.

Radiatorul nu trebuie sa fie conectat la o priza de curent in timp ce este intretinut.

Atentie: Pericol de electrocutare! Nu incercati sa dezasamblati modificarea unitatii sau a accesoriilor
acesteia. in cazul in care o piesd este deterioratd, opriti imediat aparatul si solicitati asistenta unui
specialist

® > [0

Avertisment: Pentru a evita supraincalzirea, nu acoperiti radiatorul.

DESCRIEREA APARATULUI

QUARTZ TUBE [ BREEEEES =

POWER DISPLAY WINDOW

.
P

OPERATION MODE SWITCH

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

- VA RUGAM SA CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A UTILIZA RADIATORUL CU CUART.

.....

mentale reduse sau fara experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care au fost supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana responsabild de siguranta acestora. Copiii
trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

- Copiii cu varsta sub 3 ani trebuie tinuti departe de aparat, cu exceptia situatiilor in care acestea sunt
supravegheati constant.



- Copiii cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani pot porni / opri aparatul numai daca acesta fost instalat si setat in
pozitie normala de operare si daca sunt supravegheati sau au fost instruiti cum sa opereze in siguranta aparatul
si dacd inteleg pericolele asociate utilizarii.

- Copiii cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani nu trebuie sa conecteze aparatul la o priza electrica, sa 1l regleze, sa
efectueze activitati de curatare sau intretinere.

- Tnainte de a conecta radiatorul la o surs3 de alimentare, asigurati-va ci tensiunea din priza de alimentare
corespunde cu informatiile de pe eticheta dispozitivului.

- Asigurati-va c3 cablul de alimentare nu este deteriorat. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie nlocuit de un centru de service autorizat pentru a evita pericolul.

- Desfaceti complet cablul de alimentare!

- Nu utilizati cabluri prelungitoare sau benzi de alimentare pentru a conecta aparatul.

- Nu conduceti cablul de alimentare deasupra aparatului, in apropierea orificiilor de admisie a aerului si a
orificiilor de aer cald sau sub covoare, covorase de intrare etc. Plasati cablul de alimentare astfel incat sa
impiedicati scoaterea accidentala a acestuia sau impiedicarea de acesta.

- Este INTERZISA utilizarea aparatului in imediata apropiere a cizilor, bazinelor, dusurilor, piscinelor sau saunei.
- Aveti grija ca radiatorul cu cuart se incalzeste in timpul functionarii, asadar asezati-l pe o suprafata stabila,
orizontald, rezistentda la temperaturi ridicate (de ex. piatra, marmura, gresie), nu la indemana copiilor si
departe de materiale inflamabile (cum ar fi perdelele) pentru a permite accesul facil si scoaterea fisei de
alimentare! Nu localizati niciodata aparatul direct in colturi si respectati distantele minime de montare.
AVERTISMENT: Nu acoperiti aparatul! Acoperirea aparatului poate provoca supraincalzire, incendiu sau soc
electric!

- Aparatul nu trebuie utilizat cu temporizatoare programabile, comutatoare cu temporizator sau sisteme
independente controlate de la distanta, care pot porni automat aparatul deoarece orice acoperire sau
amplasarea necorespunzatoare a unitatii poate provoca un pericol de incendiu.

- Radiatorul cu cuart este proiectat exclusiv pentru incalzirea aerului in gospodarie. Orice alta utilizare este
consideratd un caz de utilizare incorecta. Utilizatorul / operatorul si nu producatorul va fi responsabil pentru
eventualele daune sau vatamari cauzate de aceasta utilizare necorespunzatoare.

- Fluxul de aer cald nu trebuie indreptat direct spre perdele sau alte materiale inflamabile.

- Nu asezati aparatul direct sub sau langa o priza de perete. Priza electrica nu trebuie expusa la aerul cald din
radiatorul cu cuart.

- Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile sau in medii potential explozive

- Este interzisa utilizarea aparatului in autovehicule sau in spatii inchise, cum ar fi ascensoarele (<5 m?2).

- Nu scufundati niciodata radiatorul cu cuart in apa sau in orice alt lichid. Exista riscul unui soc electric. Curatati
aparatul conform instructiunilor din sectiunile "Curatarea si intretinerea". Orice cantitate de apa care intra in
aparat il poate deteriora.

- Nu pérasiti locuinta Tn timp ce radiatorul functioneaza. Tnainte de a pleca, asigurati-va ca radiatorul cu cuart
este oprit si deconectat.

- Deconectati intotdeauna radiatorul cu cuart de la sursa de alimentare Thainte de a-I curata sau daca nu il
utilizati pentru o perioada mai lunga de timp. Nu scoateti niciodata fisa din priza de alimentare in timp ce
aparatul este pornit si daca aveti maini ude sau umede. Asigurati-va ca nu este deteriorat cablul de alimentare.
- Grilajul de protectie previne contactul direct cu elementele de incalzire. Este interzisa utilizarea radiatorului
cu cuart fara un grilaj de protectie instalata corect! Grilajul de protectie nu ofera o protectie completa pentru
copiii mici si persoanele Tn varsta sau bolnavi! Nu lasati radiatorul cu cuart nesupravegheat in timpul
functionarii! Nu introduceti obiecte prin grilajul de protectie al radiatorului sau in interiorul radiatorului cu
cuart.



- Nu atingeti niciodata grilajele si partile metalice ale convectorului in timpul functionarii si imediat dupa
oprirea radiatorului cu cuart pentru a evita arsurile pielii. ATENTIE: Unele parti ale acestui produs pot deveni
foarte fierbinti si pot provoca arsuri. O atentie deosebita trebuie acordata copiilor si persoanelor vulnerabile.

- Nu folositi radiatorul cu cuart pentru a usca hainele.

- Nu utilizati accesorii care nu sunt recomandate de producator. Utilizarea accesoriilor incorecte poate
reprezenta un pericol pentru utilizator si poate deteriora grav aparatul.

- Daca se detecteaza o functionare neregulata (de exemplu, zgomote neobisnuite sau miros de ars de la
unitate), opriti-l imediat si deconectati fisa.

- Protejati aparatul de praf, umiditate, lumina solara si radiatii directe de caldura.

(*) Service autorizat: departamentul de post-vanzare al producatorului sau importatorului sau al altei persoane
calificate, autorizate si competente sa efectueze acest tip de reparatii fara riscuri. Radiatorul cu cuart trebuie
predat unui asemenea serviciu in toate circumstantele.

FUNCTIONAREA
Asamblarea
Aparatul trebuie instalat la cel putin 1.8 m deasupra podelei.

11

Masuri de precautie: Verificati daca priza are cel putin o capacitate de transmisie a curentului de 10 AMPERI.

Tnainte de operare
Setati comutatorul principal cu pozitia OFF, conectati aparatul.

Retineti: Cand aparatul este in functiune, nu deschideti usa sau fereastra in mod continuu, altfel va influenta
efectul de incalzire.

- Este normal ca aparatul sa emita miros si fum atunci cand este pornit pentru prima data sau cand este pornit
dupa ce nu a fost folosit o perioada lunga de timp. Acest miros va disparea dupa ce aparatul a fost pornit o
perioada scurta de timp.

CURATAREA SI INTRETINEREA

- Tnainte de a curita aparatul, deconectati-l de la priza si |3sati-l s se riceasca.
- Carcasa se poate murdari usor, stergeti-l frecvent cu un burete moale. Pentru piese foarte murdare, stergeti
cu un burete Inmuiat in apa <50 °C si detergent slab, apoi uscati carcasa radiatorului cu o carpa curata.



- Aveti grija sa nu lasati apa sa patrunda in interiorul aparatului. Nu stropiti apa pe radiator, nu folositi niciodata
solventi precum benzina, acetat de izoamil, toluen etc. pentru a curata radiatorul, pentru a proteja carcasa

- Cand depozitati radiatorul cu cuart, lasati-l sa se raceasca mai intai, mentinandu-l uscat. Apoi, acoperiti-l cu o
punga de plastic, puneti-I in cutie de ambalare si depozitati-l intr-un loc uscat, ventilat

PROTEJAREA MEDIULUI

Echipamentul este livrat in ambalaj de protectie pentru a preveni deteriorarea in timpul

transportului. Cea mai mare parte a acestui material de ambalare este reciclabila.

Returnati aceste materiale pentru reciclare. Returnati echipamentul dupa scoaterea din

functiune la punctul sdau de vanzare. Punctul de vanzare va asigura eliminarea ecologica

a acestuia. Aparatele electrice scoase din uz sunt reciclabile si nu pot fi eliminate

— impreuna cu deseuri menajere! Ramaneti activ in protejarea resurselor naturale si a

mediului Tnconjurdtor, returnadnd acest aparat la un centru de colectare (daca aveti aceasta optiune
disponibild).
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Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie:

Data vanzarii:

Semnatura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei):

Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca
instalatia i-a fost prezentata si explicata,

ca a fost incunostintat cu modul de folosire,

punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)

completa.

Semnatura clientului:




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)

Conditiile de garantie

. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare

si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

. Perioada de garantie prelungita de 5 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client

este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de

reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa

,A"“ — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.

Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, céat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu

ziua urmatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar

prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curentd, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executata de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor

taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curenta cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, lumanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta

decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, daca face acest lucru cel tarziu in ultima zi

a perioadei de garantie.

. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.
. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 5 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 12 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie inregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producatorului, inlocuire pieselor uzate si defecte, cét si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe langa reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completata si confirmata. in cayul garantiei prelungite Tnregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté listé de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

SERVICE IN GARANTIE $I POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUCATORULUI

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



TECHNICAL PARAMETERS

I )

HEATING POWER THERMOSTAT | VOLTAGE/ FREQUENCY POWER CABLE LENGTH
500 W /1000 W / 1500 W no 230V /50 Hz 1,6 m

SYMBOL EXPLANATION

c € In accordance with essential safety standards of applicable European directives.

ﬁ Do not dispose of household waste. Instead, environmentally acceptable way, contact the recycling
=== | Centers. Please take care the environment.

A Protection class IP24
1P24

Read the entire instruction manual before using quartz heater.

Protection class I.

Heater must not be plugged into a power socket while being serviced.

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its accessories.
In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist

Warning: In order to avoid overheating, do not cover the heater.

e>ED*

PRODUCT DESCRIPTION

ANS

POWER DISPLAY WINDOW

OPERATION MODE SWITCH

SAFETY INSTRUCTIONS

- PLEASE READ THIS INSTRUCTIONS FOR USE BEFORE YOU USE THE QUARTZ HEATER.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

- Children below the age of 3 years should be kept away from the appliance, except where they are under
constant supervision.

- Children between the age of 3 and 8 may only switch the appliance on/off provided that it has been set up and
installed in the normal operating position and they are under supervision, or have been instructed how to



-

operate the appliance safely and understand the hazards associated with use.

- Children between the age of 3 and 8 must not plug the appliance into an electrical outlet, regulate, clean or
maintain it.

- Before connecting the heater to a power source, make sure that the voltage in your power outlet matches with
the information on the device label.

- Make sure if the supply cord is not damaged. If the supply cord is damaged, it must be replaced by authorized
service center in order to avoid a hazard.

- Unwind the power cable completely!

- Do not use extension cords or power strips to connect the unit.

- Do not lead the power cable on top of the appliance, near the air inlets and hot air outlets or under carpets,
door mats, etc. Place the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over.

-It is PROHIBITED to use the unit in the close proximity of bathtubs, basins, showers, swimming pools or
saunas.

- Be aware that the quartz heater may become hot during operation, so place it on a stable, horizontal, heat
resistant surface (e.g., stone, marble, tile) out of reach of children and away from flammable materials (such as
curtains) to allow easy access and removal of the power plug! Never locate the appliance directly in corners
and observe the minimum mounting distances. WARNING: Do not cover! Covering the appliance can cause
overheating, fire or electric shock!

- The appliance must not be used with programmable timers, timer switches or stand-alone remote controlled
systems that can automatically turn the unit on because any covering or improper location of the unit can
cause a fire hazard.

- The quartz heater is designed exclusively for air heating in household. Any other use is considered a case of
misuse. The user / operator and not the manufacturer will be responsible for any damage or injury caused by
this misuse.

- The stream of hot air should not be aimed directly at curtains or other flammable materials.

- Do not locate the appliance directly below or next to a wall outlet. The electrical outlet must not be exposed
to hot air from the quartz heater.

- Do not use near flammable materials or in potentially explosive atmospheres

- It is prohibited to use the appliance in motor vehicles or in confined spaces such as elevators (< 5 m?).

- Never immerse the quartz heater into the water or any other liquid. There is a risk of electric shock. Clean the
machine according to the instructions in parts "Cleaning and maintenance". Any amount of water that gets
inside the machine can damage it.

- Do not leave the house while the heater is operating. Before leaving, make sure that the quartz heater is turned
off and unplugged.

- Always disconnect the quartz heater from the power supply before cleaning or not using it for an extended
period of time. Never pull out the plug from power outlet while the appliance is turned on and if you have wet
or damp hands. Make sure the power cord is not damaged.

- Protective grille prevents direct contact of the heating elements. It is forbidden to use the quartz heater
without a properly installed protective grille! The protective grille does not provide complete protection for
young children and elderly or sick people! Do not leave the quartz heater unattended during operation! Do
not insert any objects through the heater's protective grille or inside the quartz heater.

- Never touch the grille and metal parts of the convector during operation and immediately after switching off
the quartz heater to avoid skin burns. CAUTION: Some parts of this product can become very hot and cause
burns. Particular attention has to be given where children and vulnerable people are present.

- Do not use the quartz heater to dry clothes.
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- Do not use accessories that are not recommended by the manufacturer. Using incorrect accessories may pose
a hazard to the user and seriously damage your device.

- If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit), immediately switch it off
and remove the power plug.

- Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation.

(*) Authorized service: the after sales department of the manufacturer or importer or other person who is
qualified, approved and competent to carry out this type of repair free of risk. The quartz heater must be handed
in to such a service under all circumstances.

OPERATION

Assembly
The appliance must be installed at least 1.8m above the floor.

i

Precaution: Check that the outlet has at least a 10 AMPERE current-carrying-capacity.

Before operation
Set master-switch with OFF position, Plug in the appliance.

Note: When the appliance is in use, please do not open the door or window continually otherwise it will
influence the heating effect.

- It is normal for appliance to emit some smell and fume when it is turned on for the first time or when turned
on after not being used for a long period of time. This smell will disappear when the appliance has been turned
on for a short time.

CLEANING AND MAINTENANCE

- Before cleaning the appliance, disconnect it from the socket and let it cool down.

- The enclosure is easily to get dirty, wipe it often with soft sponge. For very dirty parts, wipe with a sponge
dipped in < 50°C water and mild detergent, then dry the heater enclosure with clean cloth.

- Be careful not to let the water enter the appliance inner. Don’t splash water onto the heater, never use solvent
like gasoline, isoamyl acetate, toluene etc. to clean the heater, in order to protect the enclosure

- When you store the quartz heater, let it cool down first, keep it dry. Then cover it with a plastic bag, put in the
packing box and store it in a dry, ventilated place
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ENVIROMENTAL PROTECTION
The equipment is shipped in protective packaging to prevent damage during transport.
Most of this packaging material is recyclable. Turn these materials over for recycling.
Return the equipment once taken out of service to its point of sale. The point of sale will
ensure its environmentally friendly disposal. Scrapped electrical appliances are
recyclable and may not be thrown out with household wastes! Please take an active role
in protecting our natural resources and environment by turning this appliance over to a

collection centre (if you have this option available).



